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ENGLISH - EN
USER INSTRUCTIONS
Thank you for choosing the CELLY car holder!

To use your new product under the best conditions, please read carefully the user instructions listed below and
pay attention to the safety warnings. Keep this booklet for future reference or in case the product is passed on
to third parties. This product is suitable only for the use for which it was designed. Esprinet S.p.A. cannot be
held responsible for any injuries or damages caused to persons or things resulting from improper use of the
product.

SAFETY INFORMATION FOR CAR HOLDERS

Before using the product, check compatibility with your device. Place the product on the dashboard or air vent
grille only when the vehicle is stationary. Ensure that the holder is securely installed before placing your device.
For safety reasons, any adjustments must be made when the vehicle is stationary. Keep the product away from
heat sources, direct sunlight, moisture, and liquids. Use the product only in indoor environments. During summer
periods or where high temperatures may be reached, it is recommended to remove the holder from direct
sunlight as it may get damaged. Do not use the product if damaged. Never touch the product with wet or damp
hands. If the product falls, it may be seriously damaged and may not hold your device properly; avoid accidental
drops, do not crush, puncture, or apply high levels of pressure to the product. If the product includes a charging
function, ensure that the charger and the device are well aligned and positioned correctly. The distance between
the charger and the device should be minimal to ensure effective charging. Do not cover the charger or the
device during charging to avoid overheating. Ensure there is good ventilation around the charger. Do not place
metallic objects between the charger and the device, as they may interfere with the charging process and cause
overheating. If you are not using the wireless charger, unplug it from the power outlet to save energy and reduce
the risk of overheating. Under no circumstances use aggressive cleaners, alcohol, or other chemical solutions
for cleaning as they may damage the product. Do not immerse the product in water or other liquids. Ensure that
children do not remove small parts from the product and do not play with them. Keep out of reach of children
and persons with reduced capabilities. Operating temperature: 0-40 °C.

Celly®is a trademark owned by Esprinet S.p.A.

All trademarks are registered trademarks of their respective owners.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italy

Made in China.

www.celly.com

For info and contacts write to:
contact@esprinet.com
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ITALIANO-IT
ISTRUZIONI D’'USO
Grazie per aver scelto il supporto per auto CELLY!

Per utilizzare il vostro nuovo prodotto nelle migliori condizioni, leggere attentamente le istruzioni d'uso elencate
di seguito e fare attenzione alle avvertenze sulla sicurezza. Conservare questo libretto in modo da poterlo
utilizzare in seguito o nel caso di passaggio del prodotto a terzi. Questo prodotto & adatto unicamente all'uso
per cui & stato progettato. Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo essere ritenuto responsabile di lesioni o danni
causati a persone o cose derivanti da un utilizzo improprio del prodotto.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER | SUPPORTI AUTO

Prima di utilizzare il prodotto verificare la compatibilita con il proprio dispositivo. Posizionare il prodotto sul
cruscotto o griglia di aerazione solo a vettura ferma. Assicurarsi di aver installato saldamente il supporto prima
di posizionare il proprio dispositivo. Per ragioni di sicurezza qualsiasi regolazione deve essere effettuata a
vettura ferma. Mantenere il prodotto lontano da fonti di calore, luce solare diretta, umidita e liquidi. Usare solo il
prodotto in ambienti interni. Nei periodi estivi o laddove si possano raggiungere temperature elevate, &
raccomandato rimuovere il supporto dalla luce solare diretta poiché potrebbe danneggiarsi. Non utilizzare il
prodotto se danneggiato. Non toccare mai il prodotto con mani bagnate o umide. Se il prodotto cadesse si
potrebbe danneggiare seriamente e non trattenere adeguatamente il proprio dispositivo; evitare cadute
accidentali, non schiacciare, bucare o esercitare un alto livello di pressione sul prodotto. Se il prodotto integra
la funzione di ricarica, assicurati che il caricabatterie e il dispositivo siano ben allineati e posizionati
correttamente. La distanza tra il caricabatterie e il dispositivo deve essere minima per garantire un’efficace
ricarica. Non coprire il caricabatterie o il dispositivo durante la ricarica per evitare il surriscaldamento. Assicurati
che ci sia una buona ventilazione intorno al caricabatterie. Non posizionare oggetti metallici tra il caricabatterie
e il dispositivo, poiché possono interferire con il processo di ricarica e causare surriscaldamento. Se non stai
utilizzando il caricabatterie wireless, scollegalo dalla presa di corrente per risparmiare energia e ridurre il rischio
di surriscaldamento. Non utilizzare in nessun caso detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche per la
pulizia poiché potrebbero danneggiare il prodotto. Non immergere il prodotto in acqua o altri liquidi. Assicurarsi
che i bambini non rimuovano piccole parti dal prodotto e non giochino con esse. Tenere fuori dalla portata dei
bambini e dalle persone con ridotte capacita. Temperatura di utilizzo: 0-40 ° C.

Celly® e un marchio di proprieta di Esprinet S.p.A.

Tutti i marchi sono marchi registrati e dei rispettivi proprietari.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia

Prodotto in Cina.

www.celly.com

Per info e contatti scrivere a:
contact@esprinet.com



http://www.celly.com/
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ESPANOL - ES
INSTRUCCIONES DE USO
iGracias por elegir el soporte para auto CELLY!

Para utilizar su nuevo producto en las mejores condiciones, lea atentamente las instrucciones de uso que se
enumeran a continuacion y preste atencién a las advertencias de seguridad. Conserve este folleto para poder
utilizarlo mas adelante o en caso de que el producto sea transferido a terceros. Este producto es adecuado
Unicamente para el uso para el cual fue diseflado. Esprinet S.p.A. no podra ser considerado responsable de
lesiones o dafios causados a personas o0 cosas derivados de un uso indebido del producto.

INFORMACION DE SEGURIDAD PARA SOPORTES DE AUTO

Antes de utilizar el producto, verifique la compatibilidad con su dispositivo. Coloque el producto en el salpicadero
o en la rejilla de ventilacidon solo con el vehiculo detenido. Asegurese de haber instalado firmemente el soporte
antes de colocar su dispositivo. Por razones de seguridad, cualquier ajuste debe realizarse con el vehiculo
detenido. Mantenga el producto alejado de fuentes de calor, luz solar directa, humedad y liquidos. Utilice solo
el producto en interiores. Durante los periodos de verano o donde se puedan alcanzar altas temperaturas, se
recomienda retirar el soporte de la luz solar directa, ya que podria dafiarse. No utilice el producto si esta dafiado.
No toque nunca el producto con manos mojadas o himedas. Si el producto se cae, podria dafiarse seriamente
y no retener adecuadamente su dispositivo; evite caidas accidentales, no aplaste, perfore ni ejerza un alto nivel
de presion sobre el producto. Si el producto integra la funciéon de carga, asegurese de que el cargador y el
dispositivo estén bien alineados y colocados correctamente. La distancia entre el cargador y el dispositivo debe
ser minima para garantizar una carga efectiva. No cubra el cargador o el dispositivo durante la carga para evitar
el sobrecalentamiento. Aseglrese de que haya una buena ventilacion alrededor del cargador. No coloque
objetos metalicos entre el cargador y el dispositivo, ya que pueden interferir con el proceso de carga y causar
sobrecalentamiento. Si no esta utilizando el cargador inalambrico, desconéctelo de la toma de corriente para
ahorrar energia y reducir el riesgo de sobrecalentamiento. No utilice en ninguin caso detergentes agresivos,
alcohol u otras soluciones quimicas para la limpieza, ya que podrian dafiar el producto. No sumerja el producto
en agua u otros liquidos. Asegurese de que los nifios no retiren pequefas partes del producto ni jueguen con
ellas. Mantenga fuera del alcance de los nifios y de personas con capacidades reducidas. Temperatura de uso:
0-40 °C.

Celly® es una marca propiedad de Esprinet S.p.A.

Todas las marcas son marcas registradas de sus respectivos propietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia

Producido en China.

www.celly.com

Para informacién y contactos, escriba a:
contact@esprinet.com
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FRANCAIS - FR
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Merci d'avoir choisi le support de voiture CELLY !

Pour utiliser votre nouveau produit dans les meilleures conditions, veuillez lire attentivement les instructions
d'utilisation énumérées ci-dessous et préter attention aux avertissements de sécurité. Conservez ce livret afin
de pouvoir l'utiliser ultérieurement ou en cas de transfert du produit a des tiers. Ce produit est uniquement
destiné a I'usage pour lequel il a été congu. Esprinet S.p.A. ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des
blessures ou des dommages causés a des personnes ou des biens résultant d'une utilisation inappropriée du
produit.

INFORMATIONS DE SECURITE POUR LES SUPPORTS DE VOITURE

Avant d'utiliser le produit, vérifiez la compatibilité avec votre appareil. Placez le produit sur le tableau de bord
ou la grille de ventilation uniquement lorsque le véhicule est a l'arrét. Assurez-vous d'avoir installé solidement le
support avant de placer votre appareil. Pour des raisons de sécurité, tout réglage doit étre effectué lorsque le
véhicule est a I'arrét. Gardez le produit éloigné des sources de chaleur, de la lumiéere solaire directe, de I'humidité
et des liquides. Utilisez uniquement le produit dans des environnements intérieurs. Pendant les périodes
estivales ou lorsque des températures élevées peuvent étre atteintes, il est recommandé de retirer le support
de la lumiére solaire directe car il pourrait étre endommagé. Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé. Ne
touchez jamais le produit avec des mains mouillées ou humides. Si le produit tombait, il pourrait étre gravement
endommagé et ne pas maintenir correctement votre appareil ; évitez les chutes accidentelles, ne pas écraser,
percer ou exercer une pression excessive sur le produit. Si le produit integre la fonction de recharge, assurez-
vous que le chargeur et I'appareil sont bien alignés et positionnés correctement. La distance entre le chargeur
et I'appareil doit étre minimale pour garantir une recharge efficace. Ne couvrez pas le chargeur ou l'appareil
pendant la recharge pour éviter la surchauffe. Assurez-vous qu'il y a une bonne ventilation autour du chargeur.
Ne placez pas d'objets métalliques entre le chargeur et I'appareil, car cela peut interférer avec le processus de
recharge et provoquer une surchauffe. Si vous n'utilisez pas le chargeur sans fil, débranchez-le de la prise de
courant pour économiser de I'énergie et réduire le risque de surchauffe. N'utilisez en aucun cas de nettoyants
agressifs, d'alcool ou d'autres solutions chimiques pour le nettoyage, car cela pourrait endommager le produit.
Ne plongez pas le produit dans I'eau ou d'autres liquides. Assurez-vous que les enfants ne retirent pas de petites
piéces du produit et ne jouent pas avec. Gardez hors de portée des enfants et des personnes a capacités
réduites. Température d'utilisation : 0-40 °C.

Celly® est une marque de propriété d'Esprinet S.p.A.

Toutes les marques sont des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italie

Produit en Chine.

www.celly.com

Pour des informations et des contacts, écrivez a :
contact@esprinet.com
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DEUTSCH - DE
BEDIENUNGSANLEITUNG
Vielen Dank, dass Sie die CELLY Auto Halterung gewahlt haben!

Um lhr neues Produkt unter optimalen Bedingungen zu verwenden, lesen Sie bitte sorgfaltig die nachstehenden
Bedienungsanleitungen und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Bewahren Sie dieses Handbuch auf, damit
Sie es spater verwenden oder im Falle einer Weitergabe des Produkts an Dritte darauf zurtickgreifen kénnen.
Dieses Produkt ist ausschlieBlich flr den vorgesehenen Gebrauch geeignet. Esprinet S.p.A. kann in keiner Weise
fir Verletzungen oder Schaden an Personen oder Sachen, die aus unsachgemaBer Verwendung des Produkts
resultieren, verantwortlich gemacht werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR AUTOHALTERUNGEN

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts die Kompatibilitat mit Inrem Gerét. Platzieren Sie das Produkt
nur bei stehendem Fahrzeug auf dem Armaturenbrett oder der Liftungsgitter. Stellen Sie sicher, dass die
Halterung fest installiert ist, bevor Sie Ihr Gerat platzieren. Aus Sicherheitsgriinden sollten alle Anpassungen bei
stehendem Fahrzeug vorgenommen werden. Halten Sie das Produkt von Warmequellen, direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und Flissigkeiten fern. Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdumen. In den
Sommermonaten oder bei hohen Temperaturen wird empfohlen, die Halterung von direkter Sonneneinstrahlung
zu entfernen, da sie beschadigt werden kdnnte. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.
Berihren Sie das Produkt niemals mit nassen oder feuchten Handen. Wenn das Produkt herunterfallt, kdnnte es
ernsthaft beschadigt werden und Ihr Gerat nicht mehr sicher halten; vermeiden Sie versehentliche Stiirze,
driicken, stechen oder Uben Sie keinen hohen Druck auf das Produkt aus. Wenn das Produkt Uber eine
Ladefunktion verfligt, stellen Sie sicher, dass das Ladegerat und das Gerat gut ausgerichtet und korrekt
positioniert sind. Der Abstand zwischen dem Ladegerat und dem Gerat sollte minimal sein, um ein effektives
Laden zu gewahrleisten. Decken Sie das Ladegerat oder das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht ab, um
eine Uberhitzung zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass eine gute Beliiftung um das Ladegerat herum vorhanden
ist. Platzieren Sie keine metallischen Gegenstande zwischen dem Ladegerat und dem Gerat, da diese den
Ladevorgang stéren und Uberhitzung verursachen kdnnen. Wenn Sie das kabellose Ladegerat nicht verwenden,
ziehen Sie es aus der Steckdose, um Energie zu sparen und das Risiko einer Uberhitzung zu reduzieren.
Verwenden Sie unter keinen Umstanden aggressive Reinigungsmittel, Alkohol oder andere chemische Losungen
zur Reinigung, da diese das Produkt beschadigen kdnnten. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Stellen Sie sicher, dass Kinder keine kleinen Teile vom Produkt entfernen und nicht damit spielen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten aufbewahren.
Betriebstemperatur: 0-40 °C.

Celly® ist eine Marke von Esprinet S.p.A.

Alle Marken sind eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italien

Hergestellt in China.

www.celly.com



Fur Informationen und Kontakte schreiben Sie an:
contact@esprinet.com
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CESTINA - CZ
NAVOD K POUZITi
Dékujeme, Ze jste si vybrali drzak do auta CELLY!

Aby bylo mozné vas novy produkt pouzivat v nejlepsich podminkach, peclivé si pfectéte nize uvedené pokyny k
pouziti a vénujte pozornost bezpe¢nostnim upozornénim. Uchovejte tuto brozuru, abyste ji mohli pouzit pozdéji
nebo v pfipadé pfedani produktu tfetim osobam. Tento produkt je uréen pouze k pouziti, pro které byl navrzen.
Spoleénost Esprinet S.p.A. nemdze byt v Zadném pfipadé povazovana za odpovédnou za zranéni nebo $kody
zpUsobené osobam nebo vécem v dlisledku nespravného pouziti produktu.

BEZPECNOSTNI INFORMACE PRO DRZAKY DO AUTA

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte kompatibilitu s vasim zafizenim. Umistéte produkt na palubni desku nebo
mrizku ventilace pouze pfi zastaveném vozidle. Ujistéte se, Ze je drzak pevné nainstalovan, nez umistite své
zatizeni. Z bezpeénostnich ddvodl by jakékoli nastaveni mélo byt provedeno pfi zastaveném vozidle. Drzte
produkt daleko od zdrojd tepla, pfimého sluneéniho svétla, vihkosti a kapalin. PouZivejte produkt pouze v
interiéru. V letnich obdobich nebo tam, kde mohou byt dosaZzeny vysoké teploty, se doporucuje drzak odstranit
z pfimého slunecniho svétla, protoze by se mohl poskodit. Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen. Nikdy se
nedotykejte produktu mokryma nebo vlhkyma rukama. Pokud by produkt spadl, mohl by se vazné poskodit a
nedrzet spravné vase zafizeni; vyvarujte se ndhodnym padim, netlaéte, nepropichujte ani nevystavujte produktu
vysokému tlaku. Pokud produkt obsahuje funkci nabijeni, ujistéte se, Ze je nabijeCka a zafizeni spravné
zarovnana a umisténa. Vzdalenost mezi nabije¢kou a zafizenim by méla byt minimalni, aby se zajistilo efektivni
nabijeni. Nepfikryjte nabijeCku ani zafizeni béhem nabijeni, abyste se vyhnuli pfehfati. Ujistéte se, ze kolem
nabijecky je dobra ventilace. Nepokladejte kovové predméty mezi nabijec¢ku a zafizeni, protoze mohou narusit
proces nabijeni a zplsobit pfehrati. Pokud nepouzivate bezdratovou nabije¢ku, odpojte ji od elektrické zasuvky,
abyste Setfili energii a snizili riziko pfehfati. V Zadném pfipadé nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, alkohol
nebo jiné chemické roztoky k ¢isténi, protoze by mohly produkt poskodit. Neponofujte produkt do vody ani jinych
kapalin. Ujistéte se, Ze déti neodstranuji malé ¢asti z produktu a nehraji si s nimi. Uchovavejte mimo dosah déti
a 0sob se snizenymi schopnostmi. Teplota pouziti: 0-40 ° C.

Celly® je ochranna znamka spolecnosti Esprinet S.p.A.

VS8echny ochranné zndmky jsou registrované a patfi pfislusnym vlastnikiim.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italie

Viyrobeno v Ciné.

www.celly.com

Pro informace a kontakty piSte na:
contact@esprinet.com
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SLOVENCINA - SK
NAVODILA ZA UPORABO
Hvala, da ste izbrali avto nosilec CELLY!

Da bi svoj novi izdelek uporabljali v najboljSih pogojih, natan¢no preberite spodnja navodila za uporabo in bodite
pozorni na varnostna opozorila. Shranite to brosuro, da jo boste lahko uporabili kasneje ali v primeru prenosa
izdelka na tretje osebe. Ta izdelek je primeren izkljuéno za uporabo, za katero je bil zasnovan. Esprinet S.p.A. ne
more biti v nobenem primeru odgovoren za poSkodbe ali Skodo, ki nastane osebam ali stvarem zaradi nepravilne
uporabe izdelka.

VARNOSTNE INFORMACIJE ZA AVTO NOSILCE

Pred uporabo izdelka preverite zdruzljivost z vasim napravo. Postavite izdelek na armaturno plosco ali reSetko
za zrak le, ko je vozilo ustavljeno. PrepriCajte se, da ste nosilec trdno namestili, preden postavite svojo napravo.
Iz varnostnih razlogov je treba vse nastavitve opraviti, ko je vozilo ustavljeno. Izdelek hranite stran od virov
toplote, neposredne sonne svetlobe, viage in tekodin. Uporabljajte izdelek samo v notranjih prostorih. V
poletnih mesecih ali tam, kjer lahko dosezete visoke temperature, je priporocljivo odstraniti nosilec iz neposredne
soncne svetlobe, saj se lahko poskoduje. Ne uporabljajte izdelka, ¢e je poSkodovan. Nikoli ne dotikajte se izdelka
z mokrimi ali vlaznimi rokami. Ce izdelek pade, se lahko resno poskoduje in ne bo ustrezno drzal vase
naprave; izogibajte se naklju¢nim padcem, ne pritiskajte, ne prebijajte ali ne izvajajte visokega pritiska na izdelek.
Ce izdelek vklju€uje funkcijo polnjenja, se prepri¢ajte, da sta polnilec in naprava dobro poravnana in pravilno
namescena. Razdalja med polnilcem in napravo mora biti minimalna, da se zagotovi u€inkovito polnjenje. Ne
pokrivajte polnilca ali naprave med polnjenjem, da se izognete pregrevanju. PrepriCajte se, da je okoli polnilca
dobra ventilacija. Ne postavljajte kovinskih predmetov med polnilec in napravo, saj lahko motijo postopek
polnjenja in povzrogijo pregrevanje. Ce ne uporabljate brezziénega polnilca, ga odklopite iz elektri¢ne vtiénice,
da prihranite energijo in zmanjSate tveganje za pregrevanje. V nobenem primeru ne uporabljajte agresivnih Cistil,
alkohola ali drugih kemic¢nih raztopin za CiS¢enje, saj lahko poskodujejo izdelek. Ne potapljajte izdelka v vodo ali
druge tekocCine. PrepriCajte se, da otroci ne odstranjujejo majhnih delov iz izdelka in se ne igrajo z njimi. Hranite
izven dosega otrok in oseb z zmanjSanimi sposobnostmi. Temperatura uporabe: 0-40 ° C.

Celly® je blagovna znamka v lasti Esprinet S.p.A.

Vse blagovne znamke so registrirane blagovne znamke svojih lastnikov.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italija

Izdelek je izdelan na Kitajskem.

www.celly.com

Za informacije in stike piSite na:
contact@esprinet.com



*CELLY

Model: CAR HOLDER
Rev 00 -12.2024

EAAHNIKA - GR
OAHrIEX XPHXIHX
20G ELXOpPLOTOVE IOV ETUAEEQTE TN Bdon autoklvATtou CELLY!

Mo VO XPNOLHOTIOIOETE TO VEO 0OC TIPOLOV OTIG KAAUTEPEG OLUVBNKEG, SLABACTE TPOGEKTIKA TIG 06NYieg Xprong
TIOU TIOPATIOEVTOL TOPAK ATW KOL TIPOCEETE TIG TPOELOOTIOOELG OGPAAEING. AlATNPAOTE GUTO TO PUAAGSLO WOTE
VO JTIOPEITE VO TO XPNOLUOTONOETE APYOTEPA I OE TEPIMTWON TOU TO TPOIOV TEPAoEL o€ TPiTOLg. AUTO TO
TPOIOV eival KATAAANAO MOVO YO TN Xpron yla TNV omoia £xeL oxedlaotel. H Esprinet S.p.A. dev pmnopei oe kapuia
nepintwon va Bewpndei ueLBLVN YLO TPGUVHPATIOMOUG 1 {NULEG TIOU TIPOKANBNKAV 0€ ATOMG N TIPAYHOTA AT
AKATAAANAN Xpron Tou TPOoIOVTOG.

NMAHPO®OPIEZ AXDAAEIAZ TA TIZ BAZEIZ AYTOKINHTOY

MpLv XPNOLUOTIO|CETE TO TPOLOV, EAEYETE TN CUMPPBATOTNTO ME TN CUOKEUN 0ag. TOMOBETACTE TO MPOIOV OTO
TOMTAO 1 oTn YypiAlad GEPLOPOU HPOVO OTAV TO QUTOKIVNTO €ival otapotnuevo. BeBawwbeite OTL €xete
EYKOTOOTACEL OPLXTA TN BAon TpLv TOTIOBETAOETE TN OCUOKEULN 0ag. Mo AOyoug acpaAeiog, omoladnmnote
PLBULON TPETEL VA YivETAL OTOV TO GUTOKIVNTO €ival OTAPATNMEVO. ALOTNPNOTE TO TPOIOV POKPLA ATIO TINYEG
BepHOTNTOG, AUECO NALOKO PWGE, LYPAGCIO KOL LYP&. XPNOLJOTOLEITE TO TPOIOV HOVO OE ECWTEPLKOUG XWPEOUG.
KoTa TouG KOAOKOLPLVOUG JNAVEG I O€ TIEPLOXEG OTIOU PTIOPEL VO ETUTEVYXBOLV LYNAEG BEPUOKPOAGIES, CUVLIOTATAL
va agalpeite T BAon ono TO GPECO NALOKO Pwg, KGBWE MTOopEL va uttooTel {nuLa. Mnv xpnolJoToleite To
TPOLOV Qv gival KOTEOTPAUMUEVO. MNV ayyideTe MOTE TO TIPOIOV UE BPEYMEVA I LYPG XEPLa. EAv To poidv Teoel,
MTopel va umtootel cofapr {NULG KGL VG JUNV CUYKPOTHOEL CWOTA TN CUCKEULN 00G, OTIOPUYETE TIC TUXAIEG
TITWOELG, PNV TUELETE, TPUTIATE N aoKelTE LYNAN Tiieon 0TO TPOIOV. EAV TO MPOIOV EVOWUATWVEL TN AetToupyia
POPTIONG, BERaLWOEITE OTL O POPTIOTNAC KOL N CUOKEUN €ival cWOTE €LVBLYPAMHIOHUEVA KOl ToTloBETNMEVD. H
amooTaon METAEL TOU QPOPTIOTA KOL TNG OUOKEULNG TPEMEL va eival €AAXLOTn Yo va Slao@alloTel
QTOTEAECHATIKI POPTION. MNV KAAUTITETE TOV (POPTLOTH N TN CUOKEULN KATA TN dLEPKELD TNG POPTIONG VLB VO
OTIOPUYETE TNV ULTEPBEPHAvVON. BeBolwOeite OTL UTIAPXEL KOAN OEPLOPOC YUPW QMO TOV (POPTLOTH. Mnv
TOTIOBETEITE METAAAIKA QVTIKEIUEVD METAED TOU POPTIOTA KAL TNG CUOKEUNG, KOBWC UTIopEL va Ta interfere e
Tn 6106k aGia POPTIONG KOL VO TIPOKGAEOOUV LTIEPBEPUAVON. EGV €V XpnOLUOTIOLEITE TOV GCUPUATO POPTLOTH,
QTOCLVOEDTE TOV OTIO TNV TPLLa YLa va EE0LKOVOUNOETE EVEPYELD KOL VO HELWOETE TOV KivOuVvo uTiepBEpUAvVONG.
Mnv XxpnolJoToleite o€ Kapia TepIMTWon ETOETIKAG KOBOPLOTIKA, GAKOON 1 GAAEG XNMLKEG AVCELS YIO TOV
KoBopLopo, Kabwg PTiopel va BAAWouV To Tpotov. Mnv BubideTe To Tpoldv ae vePO 1 GAAa Lypd. BeBalwwbeite
OTL TO TLOLOLA HEV QPALPOUV UIKPG JEPN ATIO TO TIPOLOV Kal dev aidouv e auTd. KpaTnoTe TO MOKPLA ATIO TIALOLY
KOl GTOMO JE TIEPLOPLOMEVEG LKAVOTNTEG. OepuoKpacia xprong: 0-40 ° C.

Celly® eival epmtoplko onpa tng Esprinet S.p.A.

‘OMa ta ePTIOPLIKA ohpata eival Kataxwpnueva ocAPATa Twv avtioTolXwyV KAatoxXwyv Touc.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - ItaAia

Mapaywyn otnv Kiva.

www.celly.com

MNnamAnpodopieg kat emadeg, oteirte email oto:
contact@esprinet.com
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TURKGE - TR
KULLANIM TALIMATLARI
CELLY araba tutucusunu tercih ettiginiz igin tesekklr ederiz!

Yeni druntnlzud en iyi kosullarda kullanmak igin, asagida listelenen kullanim talimatlarini dikkatlice okuyun ve
glvenlik uyarilarina dikkat edin. Bu kilavuzu, daha sonra kullanmak veya urlnu Gguncl sahislara devretmek igin
saklayin. Bu Urlin yalnizca tasarlandigi amag igin kullaniimak UGzere uygundur. Esprinet S.p.A. yanlis kullanim
nedeniyle kisilere veya esyalara verilen yaralanma veya hasarlardan hig¢bir sekilde sorumlu tutulamaz.

ARABA TUTUCULARI iCiN GUVENLIK BiLGILERI

Uriinii kullanmadan énce, cihazinizla uyumlulugunu kontrol edin. Uriinii yalnizca ara¢ durdugunda gdsterge
paneline veya havalandirma izgarasina yerlestirin. Cihazinizi yerlestirmeden dnce tutucunun saglam bir sekilde
kuruldugundan emin olun. Giivenlik nedenleriyle, herhangi bir ayarlama ara¢ durdugunda yapilmalidir. Uriini isi
kaynaklarindan, dogrudan giines isigindan, nemden ve sivilardan uzak tutun. Uriinii yalnizca kapal alanlarda
kullanin. Yaz aylarinda veya yuksek sicakliklarin ulasabilecedi yerlerde, tutucunun dogrudan glnes i1sidindan
cikariimasi onerilir, ¢linkii hasar gérebilir. Uriin hasar gérmiisse kullanmayin. Uriine asla i1slak veya nemli ellerle
dokunmayin. Uriin diserse ciddi sekilde hasar gérebilir ve cihazinizi yeterince tutamayabilir; kazara diismeleri
dnleyin, lriine baski yapmayin, delmeyin veya yiiksek seviyede basing uygulamayin. Uriin sarj etme islevine
sahipse, sarj cihazinin ve cihazin iyi hizalandigindan ve dogru yerlestirildiginden emin olun. Sarj cihazi ile cihaz
arasindaki mesafe, etkili bir sarj saglamak i¢in minimum olmalidir. Sarj sirasinda sarj cihazini veya cihazi
kapatmayin, asiri 1Isinmay! dnlemek igin iyi bir havalandirma sagladiginizdan emin olun. Sarj cihazi ile cihaz
arasinda metal nesneler bulundurmayin, ¢uUnkl bu sarj surecini etkileyebilir ve asiri 1Isinmaya neden olabilir.
Kablosuz sarj cihazini kullanmiyorsaniz, enerji tasarrufu sadlamak ve asiri iIsinma riskini azaltmak igin prizden
gikarin. Temizlik igin asla asindirici temizleyiciler, alkol veya diger kimyasal ¢ézUmler kullanmayin, ¢linku bu
Uriiniin hasar gérmesine neden olabilir. Uriinii suya veya diger sivilara batirmayin. Gocuklarin iriinden kiigiik
pargalari ¢ikarmadigindan ve onlarla oynamadigindan emin olun. Cocuklarin ve kisitl yeteneklere sahip kisilerin
erisemeyecegi yerlerde saklayin. Kullanim sicakhgi: 0-40 ° C.

Celly® Esprinet S.p.A.'ya ait bir markadir.

Tum markalar tescilli markalar ve ilgili sahiplerindir.
Esprinet S.p.A., Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - italya

Cin'de Uretilmistir.

www.celly.com

Bilgi ve iletisim igin yazin:
contact@esprinet.com
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PORTUGUES - PT
INSTRUGOES DE USO
Obrigado por escolher o suporte para carro CELLY!

Para utilizar seu novo produto nas melhores condicdes, leia atentamente as instru¢cdes de uso listadas abaixo e
preste atencdo as adverténcias de seguranga. Guarde este manual para que possa utilizd-lo posteriormente ou
no caso de passar o produto a terceiros. Este produto é adequado unicamente para o uso para o qual foi
projetado. A Esprinet S.p.A. ndo poderd, de forma alguma, ser responsabilizada por lesées ou danos causados
a pessoas ou coisas decorrentes de um uso inadequado do produto.

INFORMAGOES DE SEGURANGA PARA SUPORTES DE CARRO

Antes de utilizar o produto, verifique a compatibilidade com seu dispositivo. Posicione o produto no painel ou
na grade de ventilagdo somente com o veiculo parado. Certifique-se de que o suporte esteja instalado
firmemente antes de colocar seu dispositivo. Por razdes de seguranga, qualquer ajuste deve ser feito com o
veiculo parado. Mantenha o produto longe de fontes de calor, luz solar direta, umidade e liquidos. Use apenas
o produto em ambientes internos. Durante os periodos de verdo ou onde possam ser alcangadas altas
temperaturas, € recomendado remover o suporte da luz solar direta, pois pode se danificar. Ndo utilize o produto
se estiver danificado. Nunca togque no produto com as maos molhadas ou Umidas. Se o produto cair, ele pode
se danificar seriamente e ndo segurar adequadamente seu dispositivo; evite quedas acidentais, ndo pressione,
perfure ou exerca um alto nivel de pressdo sobre o produto. Se o produto integrar a fungdo de recarga,
certifique-se de que o carregador e o dispositivo estejam bem alinhados e posicionados corretamente. A
distancia entre o carregador e o dispositivo deve ser minima para garantir uma recarga eficaz. Ndo cubra o
carregador ou o dispositivo durante a recarga para evitar superaquecimento. Certifique-se de que haja uma boa
ventilagdo ao redor do carregador. Nao coloque objetos metalicos entre o carregador e o dispositivo, pois podem
interferir no processo de recarga e causar superaquecimento. Se nao estiver utilizando o carregador sem fio,
desconecte-o da tomada para economizar energia e reduzir o risco de superaquecimento. Em nenhuma
hipdtese utilize detergentes agressivos, alcool ou outras solugdes quimicas para limpeza, pois podem danificar
o produto. Ndo mergulhe o produto em agua ou outros liquidos. Certifique-se de que criangas ndo removam
pequenas partes do produto e ndao brinquem com elas. Mantenha fora do alcance de criangas e pessoas com
capacidades reduzidas. Temperatura de uso: 0-40 °C.

Celly® é uma marca de propriedade da Esprinet S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas registradas de seus respectivos proprietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia

Produzido na China.

www.celly.com

Para informacgdes e contatos, escreva para:
contact@esprinet.com
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POLSKI - PL
INSTRUKCJA OBSLUGI
Dziekujemy za wybdr uchwytu samochodowego CELLY!

Aby korzysta¢ z nowego produktu w najlepszych warunkach, doktadnie przeczytaj ponizsze instrukcje obstugi i
zwro¢ uwage na ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa. Zachowaj te broszure, aby mdc z niej skorzystaé
pozniej lub w przypadku przekazania produktu innym osobom. Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku, do ktérego zostat zaprojektowany. Esprinet S.p.A. nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia lub szkody
wyrzgdzone osobom lub rzeczom w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu.

INFORMACJE BEZPIECZENSTWA DLA UCHWY TOW SAMOCHODOWYCH

Przed uzyciem produktu sprawdz jego kompatybilnos¢ z wtasnym urzadzeniem. Umies¢ produkt na desce
rozdzielczej lub kratce wentylacyjnej tylko wtedy, gdy pojazd jest zatrzymany. Upewnij sie, ze uchwyt jest
mocno zamocowany przed umieszczeniem w nim swojego urzadzenia. Z powoddw bezpieczenstwa wszelkie
regulacje nalezy przeprowadzaé, gdy pojazd jest zatrzymany. Trzymaj produkt z dala od Zzrodet ciepta,
bezposredniego $wiatta stonecznego, wilgoci i cieczy. Uzywaj produktu tylko w pomieszczeniach. W okresach
letnich lub w miejscach, gdzie mogg wystepowac¢ wysokie temperatury, zaleca sie usuniecie uchwytu z
bezposredniego $wiatta stonecznego, poniewaz moze ulec uszkodzeniu. Nie uzywaj produktu, jesli jest
uszkodzony. Nigdy nie dotykaj produktu mokrymi lub wilgotnymi rekami. Jesli produkt upadnie, moze ulec
powaznemu uszkodzeniu i nie bedzie odpowiednio trzymac¢ twojego urzadzenia; unikaj przypadkowych
upadkoéw, nie zgniataj, nie przebijaj ani nie wywieraj duzego nacisku na produkt. Jesli produkt ma funkcje
tadowania, upewnij sie, ze tadowarka i urzgdzenie sg dobrze wyréwnane i prawidtowo umieszczone. Odlegtos¢
miedzy tadowarkg a urzgdzeniem powinna by¢ minimalna, aby zapewni¢ skuteczne tadowanie. Nie zakrywaj
tadowarki ani urzadzenia podczas tadowania, aby unikng¢ przegrzania. Upewnij sie, ze wokét tadowarki jest
dobra wentylacja. Nie umieszczaj metalowych przedmiotéw miedzy tadowarkg a urzgdzeniem, poniewaz moga
one zaktdcac proces tadowania i powodowacd przegrzanie. Jesli nie uzywasz tadowarki bezprzewodowej, odtgcz
ja od gniazdka, aby zaoszczedzi¢ energie i zmniejszy¢ ryzyko przegrzania. W zadnym wypadku nie uzywaj
agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu ani innych chemikaliéw do czyszczenia, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ produkt. Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych cieczy. Upewnij sig, ze dzieci nie usuwajg matych
czesci z produktu i nie bawig sie nimi. Trzymaj z dala od dzieci i oséb o ograniczonych mozliwosciach.
Temperatura uzytkowania: 0-40 ° C.

Celly® jest marka nalezgca do Esprinet S.p.A.

Wszystkie znaki towarowe sg zarejestrowanymi znakami towarowymi ich wtascicieli.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) — Wtochy

Wyprodukowano w Chinach.

www.celly.com

W celu uzyskania informacji i kontaktu pisz na:
contact@esprinet.com



*CELLY

Model: CAR HOLDER
Rev 00 -12.2024

SUOMI - FI
KAYTTOOHJEET
Kiitos, etta valitsit CELLY-autotelineen!

Kaytaksesi uutta tuotettasi parhaissa olosuhteissa, lue huolellisesti alla olevat kayttoohjeet ja kiinnita huomiota
turvallisuusvaroituksiin. Sailytad tdma opas, jotta voit kdyttda sitda myohemmin tai jos siirrat tuotteen kolmannelle
osapuolelle. Tama tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttéon. Esprinet S.p.A. ei voi missaan tapauksessa
olla vastuussa henkildévahingoista tai vahingoista, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytdsta.

TURVALLISUUSTIEDOT AUTOTELINEILLE

Ennen tuotteen kayttda tarkista yhteensopivuus laitteesi kanssa. Aseta tuote kojelaudalle tai iimanvaihtohakkien
paalle vain, kun auto on pysahtynyt. Varmista, etta teline on asennettu tukevasti ennen kuin asetat laitteesi
siihen. Turvallisuussyista kaikki saadot on tehtava, kun auto on pysahtynyt. Pida tuote poissa lammadnlahteists,
suorasta auringonvalosta, kosteudesta ja nesteista. Kayta tuotetta vain sisatiloissa. Kesédkaudella tai paikoissa,
joissa voi esiintya korkeita l[ampétiloja, on suositeltavaa poistaa teline suorasta auringonvalosta, silla se voi
vaurioitua. Ald kdyta tuotetta, jos se on vaurioitunut. Al4 koskaan kosketa tuotetta marill3 tai kosteilla kisilla. Jos
tuote putoaa, se voi vaurioitua vakavasti eika pida laitetta kunnolla; valta vahinkoja, ala purista, puhkaise tai
kayta suurta painetta tuotteeseen. Jos tuotteessa on lataustoiminto, varmista, etta laturi ja laite ovat hyvin
kohdistettuja ja oikein asetettuja. Laturin ja laitteen valinen etadisyys on oltava mahdollisimman pieni tehokkaan
latauksen varmistamiseksi. Ald peité laturia tai laitetta latauksen aikana ylikuumenemisen estdmiseksi. Varmista,
ettd laturin ymparilld on hyva ilmanvaihto. Ald aseta metalliesineitd laturin ja laitteen valiin, silld ne voivat héiritd
latausprosessia ja aiheuttaa ylikuumenemista. Jos et kayta langatonta laturia, irrota se pistorasiasta
energiansdastdon ja ylikuumenemisriskin vdhentdmiseksi. Ald missddn tapauksessa kaytd voimakkaita
puhdistusaineita, alkoholia tai muita kemiallisia liuoksia puhdistamiseen, silld ne voivat vahingoittaa tuotetta. Al3
upota tuotetta veteen tai muihin nesteisiin. Varmista, etta lapset eivat poista pienia osia tuotteesta eivatka leiki
niilla. Pida tuote lasten ja vahaista toimintakykya omaavien henkildiden ulottumattomissa. Kayttélampaotila: 0-40
°C.

Celly® on Esprinet S.p.A.:n omistama tavaramerkki.

Kaikki tavaramerkit ovat rekisteroityja tavaramerkkeja ja niiden omistajien omaisuutta.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia

Valmistettu Kiinassa.

www.celly.com

Lisatietoja ja yhteydenotot:
contact@esprinet.com



*CELLY

Model: CAR HOLDER
Rev 00 -12.2024

CPMNCKMU - RS
YNYTCTBO 3A KOPULLREHE
XBana wrto cTe nsabpanu CELLY gpxac 3a ayTo!

[a 6ucte KOpPUCTMAM Bal HOBM MPOM3BOA Y Hajbos/bMM yCnoBuMa, MaxK/bMBO NpoYuTajTe ynyTCTBa 3a
Kopuwhere HaBefeHa y HaCTaBKy M obpaTuUTe NaXKky Ha yno3opera o 6e30e4HOCTU. YyBajTe 0Baj NPUPYYHMK
Kako bucTe MOrnun ga ra KopucTuTe KacHuje Wam y cnydajy npeHoca npoussoga Ha Tpehe nuvue. OBaj nponssos
je morogaH MUCK/byuYMBO 3a ynoTpeby 3a Kojy je amsajHupaH. Esprinet S.p.A. He MOXe BUTN HU Ha KOjU HaUUH
OArOBOPaH 3a MNOBPEAE UM LUTETY HAHEeTY JbyAMMa UNn cTBapuMa ycneg, HenpasunHe ynotpebe nponssoga.

MHPOPMALIUJE O BESBEJHOCTU 3A AAPXXKAYE 3A AYTO

Mpe Hero WTo KOpUCTUTE NPOU3BOL, NMPOBEPUTE KOMMNATUOUIHOCT Ca BalwuM ypehajeMm. NocTaBuTe Npon3Bog, Ha
KOHTPOJIHOj Tabnn nnn pelleTKy 3a BEHTUNALUMjy caMo Kaja je BO3M/0 3ayCTaB/beHO. YBepuUTe ce fa CTe YBPCTO
MHCTanupanu apxac npe Hero WTo NocTaBuUTe CBOj ypeha]. M3 6e36eqHOCHMX pa3nora, CBe NofellaBara Mopajy
ce BPLWMTK Kaja je BO3WUNO 3aycTaB/beHo. [IpXXnTe nponsBof nogasrbe of n3sopa Tonaote, AUpPeKTHe CyHYeBe
CBET/IOCTW, BNare n Te4HOCTU. KopncTmuTe NPoMsBOL CaMO Y 3aTBOPEHMM NpocTopujama. Y neTwnm nepmognuma
Unu rge ce Mory goctuhy BUCOKe TeMrnepaType, Npenopydyje ce aa yknoHuTe apxac u3 gUpekTHe CyHYeBe
CBETNOCTU jep MOXe 6UTK owTeheH. He KopncTuTe Npounseog, ako je owTeheH. Hukaga He ooanpyjTe Nponseog,
MOKPMM NN BRaXXHUM pyKama. AKO Npon3BOA, NagHe, Moxe 6uUTn 036M/bHO owTeheH n Hehe afgeKkBaTHO ApXaTu
Ball ypehaj; nsberapajte cnyyajHe nagoBe, He NPUTUCKA]TE, HE NpobUjajTe NNK He BPLUUTE BENWKKN NPUTUCAK Ha
npousson. AKo Nponseog UMa OyHKUWN)Y NyHera, yBepuTe ce ga cy nyway u ypehaj 4obpo ycarnaweHu um
npaBuHO nocTaBsbeHn. PasparbmHa namehy nyrwada u ypehaja mopa Ut MUHMManHa ga 6w ce ocurypano
epuKacHo nymeme. He nokpusajTe nyway unu ypehaj TOKOM Mymera Kako 6ucTe msbernn nperpesarbe.
YBepute ce fa nocToju gobpa BeHTMUNaLMja OKO Nyrada. He nocTassbajTe MeTanHe npegmeTte namehy nyravda
n ypehaja, jep Mory oMeTaTtu npouec nyHera 1 y3poKoBaTu nperpesarbe. AKO He KOPUCTUTE BEXUYHN NyHau,
NCK/bYYNTE Fa N3 eneKTpuYHe YTUYHULLE KaKo BucTe yluTeaenn eHeprmjy n cCMarbuam pusmnk og, nperpeeama. Y
CBaKOM Cllyyajy, He KOpUCTUTE arpecuBHe AeTepLieHTe, afkoxon Unn gpyra xemMuvjcka cpefcTtBa 3a ymwhere,
jep Mory owTeTuTn NpousBog. He nmoTanajTe npomsBofg Yy BOAY WAM Apyre TeYHOCTWU. YBepuTe ce fa peua He
yKnawbajy Mane genose M3 NpousBofa W He urpajy ce ¢ wuMa. OpXxute BaH AoMallaja geue n ocoba ca
CMarbeHUM cnocobHocTuMa. TemnepaTtypa kopuwhera: 0-40 ° C.

Celly® je 6peHay BnacHuwTBY Esprinet S.p.A.

Csu 6peHA0BU Cy PErMCTPOBAHM 3aLLTUTHU 3HAKOBU CBOjUX BNaCcHMUKaA.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - tanuja

MponzeseneHo y Knxu.

www.celly.com

3a nHbopmMaumje N KOHTaKTe NULLINTE Ha:
contact@esprinet.com
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SVENSKA - SE
BRUKSANVISNING
Tack for att du valt CELLY bilhdllare!

For att anvanda din nya produkt under de bésta forhallandena, 13s noggrant igenom bruksanvisningen nedan
och var uppmarksam péa sakerhetsanvisningarna. Spara denna manual sa att du kan anvanda den senare eller i
handelse av att produkten Overlats till tredje part. Denna produkt &r endast avsedd for det andamal den &r
designad for. Esprinet S.p.A. kan under inga omstandigheter hallas ansvarig fér skador eller skador pa personer
eller egendom som uppstar till foljd av felaktig anvandning av produkten.

SAKERHETSINFORMATION FOR BILHALLARE

Innan du anvander produkten, kontrollera kompatibiliteten med din enhet. Placera produkten pa
instrumentbradan eller luftgallret endast nar bilen star stilla. Se till att du har installerat hallaren ordentligt innan
du placerar din enhet. Av sidkerhetsskél ska alla justeringar gdéras nar bilen stér stilla. Hall produkten borta fran
varmekallor, direkt solljus, fukt och vatskor. Anvand endast produkten inomhus. Under sommarmanaderna eller
dar hoga temperaturer kan uppnas, rekommenderas det att ta bort hallaren fran direkt solljus eftersom den kan
skadas. Anvand inte produkten om den ar skadad. Ror aldrig produkten med bléta eller fuktiga hander. Om
produkten skulle falla kan den allvarligt skadas och inte hélla din enhet ordentligt; undvik oavsiktliga fall, tryck
inte, stick inte hal eller utéva hog tryck pa produkten. Om produkten har en laddningsfunktion, se till att laddaren
och enheten ar val inriktade och korrekt placerade. Avstandet mellan laddaren och enheten bér vara minimalt
for att sakerstalla effektiv laddning. Tack inte Over laddaren eller enheten under laddning for att undvika
Overhettning. Se till att det finns god ventilation runt laddaren. Placera inga metallféremal mellan laddaren och
enheten, eftersom de kan stéra laddningsprocessen och orsaka dverhettning. Om du inte anvander den tréadl6sa
laddaren, koppla ur den fran eluttaget for att spara energi och minska risken for éverhettning. Anvand under
inga omstandigheter aggressiva rengéringsmedel, alkohol eller andra kemiska I6sningar for rengoring, eftersom
de kan skada produkten. Nedsank inte produkten i vatten eller andra vatskor. Se till att barn inte tar bort sma
delar fran produkten och inte leker med dem. Hall produkten utom réckhall for barn och personer med nedsatta
férmagor. Anvandningstemperatur: 0-40 ° C.

Celly® ar ett varumarke som tillhor Esprinet S.p.A.

Alla varumarken ar registrerade varumarken och tillhor sina respektive agare.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italien

Tillverkad i Kina.

www.celly.com

For information och kontakt, skriv till:
contact@esprinet.com
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BbJITAPCKU - BG
MHCTPYKLUWUA 3A YINIOTPEBA
Bnarogapum Bu, Yye nsbpaxrte abpxkava 3a aBTomobmn CELLY!

3a fa usnonsBaTe HOBUS CU MPOAYKT MpU Hain-gobpuTe YyCNoBKA, BHUMATEIHO NpoYeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a
ynotpeba, n3bpoeHn no-aony, n o6bpHeTe BHUMaHME Ha NpeaynpexaeHnaTa 3a 6e30nacHoCT. 3anaseTe To3u
HapbYHVK, 32 [a MOXeTe [a ro M3nonsBaTe No-KbCHO WUN B C/lydYall Ha NPexXBbpIisHE Ha NPOAYKTa Ha TPeTu
nuua. Tosn NPoayKT e Noaxofsly camo 3a ynoTpeb6a, 3a KOSTO e npoekTupaH. Esprinet S.p.A. He Moxe Mo
HMKaKbB HauvMH fa Gbhe CUATAH 3a OTFOBOPEH 3a HapaHsBaHWA UMW WeTW, NPUYMHEHN Ha Xopa WM BeLuw,
Mpou3TMYalLM OT HenpasuiHa ynotpeba Ha NPoayKTa.

MHPOPMALIUA 3A BESOIMNMACHOCTTA HA IBPXXAYUTE 3A ABTOMOBUJ1

Mpeowv pa nanonssaTe NPOAYyKTa, NpoBepeTe CbBMECTUMOCTTA C BalleTo YCTPOMCTBO. [TocTaBanTe npoayKTa Ha
TabnoTo unu pelleTkaTta 3a BEHTUNALMA CaMO KOrato aBToOMOBUTBLT e CNpsH. YBepeTe ce, Ye CTe UHcTanupanum
34paBo AbpxKaya, Npeaun ga noctaBuTe yCTPONCTBOTO cu. o cbobpaxkeHuns 3a 6€30MacHOCT BCSAKa HAacTponka
TpsbBa fa ce M3BbPLUBA, KOraTo aBTOMOOUTLT € cnpsH. JpbXTe NpoAyKTa ganey oT U3TOUYHULKW Ha TOMNMHA,
npska cnbHYeEBa CBETNMHA, BNara um TeyHocTU. M3nonssamTe npogykTa caMoO B 3aKpuTh nomeueHus. lNpes
NeTHUTe Meceun Unm KoraTto MoraT fa ce AOCTUrHaT BUCOKM TeMnepaTypu, ce rnpenopbysBa fa npemMaxHete
Abp>Kaya oT npsika ClibHYEeBa CBET/IMHA, TbW KaTo MOXe Aa ce nospeaun. He nanonssante npogykTa, ako e
noespefeH. H1MKora He fokocBanTe NPoAyKTa C MOKPU UM BRaXKHW pbLe. AKO NMPOAYKTHT NagHe, Ton Moxe fa
ce noBpean CepuosHO U fa He 3aAbpXW afekBaTHO YCTPOMCTBOTO BW; M3BArBanTe cnydvyarHW nagaHus, He
HaTUCKalnTe, He NpPobMBaNTE N He ynNpaXKHABaWTe BMCOKO HansraHe Bbpxy NpogykTa. AKO NPogyKTbT BKAKOYBA
OYHKUMA 3a 3apexpaHe, yBepeTe ce, Ye 3apAfHOTO YCTPOMCTBO U YCTPOMCTBOTO ca Aobpe nofpaBHEHN U
NOCTaBeHU MpaBUNHO. PasCTOSHMETO MeXAy 3apsAgHOTO YCTPOMCTBO M YCTPOWCTBOTO TpAbBa ga 6bae
MUHMMANHO, 3a fa ce ocurypm edekTUBHO 3apexpaHe. He nokpuBanTe 3apsAHOTO YCTPOWUCTBO WU
YCTPOMCTBOTO MO BPEME Ha 3apexaHe, 3a fla nsberHeTe nperpsasaHe. YBepeTe ce, Ye MMa fobpa BeHTUNaums
OKONO 3apAAHOTO YCTPOWCTBO. He nocTaBanTe MeTanHu npegmMeTn Mexpay 3apsagHOTO YCTPOWCTBO U
YCTPOMCTBOTO, Thil KaTO Te MoraT Aa HapyLwaT npoLeca Ha 3apexpaHe W Aa NPUYNHAT nperpssaHe. AKo He
nanonseate 6e3XMYHOTO 3apsAHO YCTPOWMCTBO, M3KKOYETe ro OT enekTpuyeckata Mpexa, 3a fa crnectute
eHeprus 1 ga Hamanute pucka oT nperpsisaHe. B HUKaKbB cny4dan He M3NON3BanTe arpPecmMBHU NOYUCTBALLMU
CpeAcTBa, afnikoxos Uiy Apyru XuMmyeckn pasTBopu 3a NOYUCTBaAHE, Tb KaTo Te MoraT fa noBpegaT npoaykTa.
He notanante npoaykTa BbB BOAA UNU APYrM TEYHOCTU. YBepeTe ce, Ye felarta He npemMaxsaT Masiky 4yacTu oT
NPOAYKTa U He UrpadT ¢ TAX. [pbXTe U3BbH obcera Ha fieua 1 Xxopa ¢ orpaHnyeHn cnocobHocTn. TemnepaTypa
Ha ynoTpeba: 0-40 ° C.

Celly® e Tbproecka mapka, cob¢cTBeHOCT Ha Esprinet S.p.A.

Bcuuku Mapku ca permctpmupaHm TbproBCKM Mapku Ha CbOTBETHUTE MM COBCTBEHMLN.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - tanuna

MpounsseneHo B Kutan.

www.celly.com

3a nHpopMaLma N KOHTaKTM NULLETE Ha:



contact@esprinet.com
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ROMANA - RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
V& multumim ca ati ales suportul pentru masind CELLY!

Pentru a utiliza noul dvs. produs Th cele mai bune conditii, cititi cu atentie instructiunile de utilizare enumerate
mai jos si acordati atentie avertismentelor de sigurantd. Pastrati acest manual astfel incat sa-l puteti utiliza
ulterior sau in cazul in care produsul este transferat altor persoane. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii
pentru care a fost proiectat. Esprinet S.p.A. nu va fi in niciun fel responsabil pentru vatamari sau daune cauzate
persoanelor sau bunurilor rezultate din utilizarea necorespunzatoare a produsului.

INFORMATII DE SIGURANTA PENTRU SUPORTURILE AUTO

Inainte de a utiliza produsul, verificati compatibilitatea cu dispozitivul dvs. Plasati produsul pe tabloul de bord
sau pe grila de ventilatie doar cand masina este oprita. Asigurati-va ca ati instalat ferm suportul inainte de a
plasa dispozitivul dvs. Din motive de siguranta, orice ajustare trebuie efectuatd cu masina opritd. Mentineti
produsul departe de surse de cdldura, lumina solara directa, umiditate si lichide. Utilizati produsul doar in medii
interioare. in perioadele de var4 sau in locuri unde se pot atinge temperaturi ridicate, se recomanda indepartarea
suportului de la lumina solara directa, deoarece acesta ar putea fi deteriorat. Nu utilizati produsul daca este
deteriorat. Nu atingeti niciodata produsul cu maini umede sau umede. Daca produsul cade, acesta ar putea fi
grav deteriorat si nu va retine adecvat dispozitivul dvs.; evitati caderile accidentale, nu apdasati, perforati sau
exercitati un nivel ridicat de presiune asupra produsului. Daca produsul integreaza functia de incarcare,
asigurati-va ca Incarcatorul si dispozitivul sunt bine aliniate si pozitionate corect. Distanta dintre incarcator si
dispozitiv trebuie sa fie minima pentru a asigura o incarcare eficienta. Nu acoperiti incarcatorul sau dispozitivul
in timpul incarcarii pentru a evita supraincalzirea. Asigurati-va ca exista o buna ventilatie in jurul incarcatorului.
Nu plasati obiecte metalice intre incarcator si dispozitiv, deoarece acestea pot interfera cu procesul de incarcare
si pot provoca supraincalzirea. Daca nu utilizati incarcatorul wireless, deconectati-l de la priza pentru a
economisi energie si a reduce riscul de supraincalzire. Nu utilizati Tn niciun caz detergenti agresivi, alcool sau
alte solutii chimice pentru curatare, deoarece acestea ar putea deteriora produsul. Nu scufundati produsul in
apa sau alte lichide. Asigurati-va ca copiii nu indeparteaza parti mici de la produs si nu se joaca cu acestea.
Pastrati-1 departe de copii si de persoanele cu capacitati reduse. Temperatura de utilizare: 0-40 ° C.

Celly® este 0o marca detinuta de Esprinet S.p.A.

Toate marcile sunt marciinregistrate ale proprietarilor respectivi.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia

Produs in China.

www.celly.com

Pentru informatii si contacte, scrieti la:
contact@esprinet.com
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NEDERLANDS - NL
GEBRUIKSAANWIJZING
Bedankt voor het kiezen van de CELLY autohouder!

Om uw nieuwe product onder de beste omstandigheden te gebruiken, leest u zorgvuldig de onderstaande
gebruiksaanwijzing en let u op de veiligheidswaarschuwingen. Bewaar dit boekje zodat u het later kunt
gebruiken of in het geval van overdracht van het product aan derden. Dit product is uitsluitend geschikt voor het
gebruik waarvoor het is ontworpen. Esprinet S.p.A. kan op geen enkele manier verantwoordelijk worden
gehouden voor letsel of schade aan personen of zaken die voortvloeien uit onjuist gebruik van het product.

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR AUTOHOLDERS

Controleer voor gebruik of het product compatibel is met uw apparaat. Plaats het product alleen op het
dashboard of de ventilatierooster wanneer de auto stilstaat. Zorg ervoor dat de houder stevig is geinstalleerd
voordat u uw apparaat plaatst. Om veiligheidsredenen moeten alle aanpassingen worden gedaan wanneer de
auto stilstaat. Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, direct zonlicht, vocht en vioeistoffen. Gebruik
het product alleen in binnenomgevingen. In de zomer of wanneer hoge temperaturen kunnen worden bereikt,
wordt aangeraden de houder uit direct zonlicht te verwijderen, omdat deze anders beschadigd kan raken.
Gebruik het product niet als het beschadigd is. Raak het product nooit aan met natte of vochtige handen. Als
het product valt, kan het ernstig beschadigd raken en uw apparaat mogelijk niet goed vasthouden; voorkom
onopzettelijke vallen, druk niet, prik niet door of oefen geen hoge druk uit op het product. Als het product de
oplaadfunctie heeft, zorg er dan voor dat de oplader en het apparaat goed zijn uitgelijnd en correct zijn geplaatst.
De afstand tussen de oplader en het apparaat moet minimaal zijn om een effectieve oplading te garanderen.
Bedek de oplader of het apparaat niet tijdens het opladen om oververhitting te voorkomen. Zorg ervoor dat er
voldoende ventilatie rond de oplader is. Plaats geen metalen voorwerpen tussen de oplader en het apparaat,
omdat deze het oplaadproces kunnen verstoren en oververhitting kunnen veroorzaken. Als u de draadloze
oplader niet gebruikt, koppel deze dan los van het stopcontact om energie te besparen en het risico op
oververhitting te verminderen. Gebruik in geen geval agressieve reinigingsmiddelen, alcohol of andere
chemische oplossingen voor het reinigen, omdat deze het product kunnen beschadigen. Dompel het product
niet onder in water of andere vioeistoffen. Zorg ervoor dat kinderen kleine onderdelen van het product niet
verwijderen en er niet mee spelen. Houd het buiten het bereik van kinderen en mensen met beperkte
capaciteiten. Gebruikstemperatuur: 0-40 °C.

Celly®is een merk van Esprinet S.p.A.

Alle merken zijn geregistreerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italié

Gemaaktin China.

www.celly.com

Voor informatie en contact kunt u schrijven naar:
contact@esprinet.com
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PYCCKWH - RU
MHCTPYKL MM NO SKCMNYATALUUN
Cnacunbo, 4To Bblbpanu aBToOMOOUNbLHLIN aepxatens CELLY!

YT06bI NCNOMb30BaTb Ball HOBbIA MPOAYKT B HAWYYLLUX YCNOBUAX, BHUMATEIbHO NMPOYMTaNTe MHCTPYKLMM MO
aKcnnyaTaummn, NpuBeLeHHbIE HUXE, 1 0BpaTuTe BHUMaHWe Ha NpefynpexaeHus o 6esonacHocTn. CoxpaHute
9TOT BYKNET, YTOObI MMETb BO3MOXHOCTb MCMOJIb30BaTb €ro No3)e WK B Cllydae nepefayn npoaykra TpeTbum
nuuam. 3TOT NPOAYKT NpefHasHayeH NCKMIOYNTENBHO AN UCMONb30BaHUS N0 HasHauvyeHuto. Esprinet S.p.A. He
MOXeT 6bITb MPU3HaH OTBETCTBEHHbIM 3a TPaBMbl UMW MOBPEXAEHUSA, MPUYUHEHHbIE NMIOAAM UM BellaM B
pesynbTaTe HenpaBWIbHOrO MCMOMb30BaHNA NPOAYKTA.

WH®OPMALLMA MO BE3OMNACHOCTU /19 ABTOMOBWJIbHbBIX AEPXXATEJIEN

MNepen wvcnonb3oBaHMEM MPOAYKTa MNPOBepbTe COBMECTUMOCTb C BalWM YCTPOWCTBOM. YCTaHaB/vBawnTe
NPOAYKT Ha NPUMOOPHOW MaHenn WnNn pelleTke BEeHTUNALMM TOJNbKO MNPM OCTaHOB/IEHHOM aBToMobune.
YbeauTtecb, 4YTO [AepXxaTefb YCTaHOBMEH HaAeXHo, npexpae 4yeM nomewaTb Bawe ycTponcTtso. [lo
coobpaxeHuaMm 6e30nacHOCTM Jobble PerynmpoBkM  AOJIKHbI  MPOU3BOAUTLCA MPU  OCTaHOBJIEHHOM
aBToMObune. [epxuTe NpoayKT nofanblle OT WUCTOYHMKOB Tenna, MPsMbIX COSIHEYHbIX nyden, Bnaru u
xngrocten. cnonb3ynTte NPOSYyKT TOJIbKO B MOMeLLeHUsAX. B neTHne mecsubl UM B MecTax, rae MoryT 6biTb
OOCTUTHYTbl BbICOKME TeMnepaTypbl, PeKoMeHayeTcs yobupaTtb gepxartesb OT NPSAMbIX COJIHEYHbIX Jyden, Tak
KakK OH MOXeT noBpeauTbcAa. He ncrnonbaymnrte NnpoayKT, ecnv oH noBpexaeH. Hukorga He kacantecb NpoaykTa
MOKPbIMU U BI@>XHbIMU pyKaMu. Eciv npoayKT ynageTt, OH MOXET Cepbe3HO NoBpeaUTbCA N He YAEePXNBaTb
Balle YCTPOMCTBO AO/MKHbIM 06pa3oM; nsberante crnyvyanHbiX NageHNn, He CXumMarnTe, He npokanbiBanTe N He
npuknagbiBanTe BbICOKOE AaBfieHWe K MpoAykTy. Ecnu npoaykT mmeeT OYyHKUMIO 3apsagky, ybeguTtech, uTo
3apsafHoOe YCTPOMCTBO U YCTPOMCTBO MNPaBUIbHO BbIPOBHEHbI U YCTAHOBMNEHbI. PaccTofaHne Mexay 3apsafHbIM
YCTPONCTBOM U YCTPOWCTBOM [OOMXKHO OblTb MUHMManNbHbIM ANna obecneyeHnsa addekTnBHON 3apagku. He
3aKpbiBanTe 3apAgHoe YCTPOWCTBO WM YCTPOMCTBO BO BpeMs 3apAgku, 4Ttobbl mn3bexatb neperpesa.
Yb6eauTtecb, 4YTO BOKPYr 3apagHOro yCTPOWCTBa Xopowas BeHTUAsauuMsA. He nomellante meTannmuyeckue
npegMeTbl Mexay 3apaaHbIM YCTPONCTBOM M YCTPONCTBOM, TakK Kak OHW MOTYT NoMeLaTb Npoueccy 3apsaku
1 BbI3BaTb Neperpes. Ecnun Bbl He UCNONb3yeTe 6ecnpoBofHOE 3apAaHOe YCTPONCTBO, OTKIIOUUTE ero oT CeTy,
4YTOObl COKOHOMUTbL 3SHEPIUIO U CHU3UTbL PUCK Neperpesa. HU B KOeM criyyae He MCNONb3ynTe arpeccuBHble
yncTAWwmMe cpencTsa, ankorosb NN Apyrmue XMMmnyeckue pacteopbl A8 OUMCTKN, TaK Kak OHM MOTYT NoBpeauTb
npoAaykT. He norpy)ante NpoAyKT B BOAY WU OpYyrue Xugkoctn. YéeguTtech, YTO AeTU HE CHUMAOT Mefikue
JeTanu Cc NpoayKTa U He UrparT C HUMU. [epXxuTe BHE AOCAraeMocTU feTen U Nofen ¢ orpaHuYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMMU. TeMnepaTtypa akcnnyatauum: 0-40 °C.

Celly® agnaetca ToBapHbIM 3HAaKOM, NpuHagnaexawmm Esprinet S.p.A.

Bce ToBapHble 3HaKW ABNAKOTCA 3apermcTpmMpoBaHHbIMM N NPUHaL1eXXaT COOTBETCTBYHOLLUM
BnagenbLaMm.

Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - tanna

MponseeneHo B Knurtae.

www.celly.com



Ona nonyyeHna nupopmaumm n KOHTaKTOB NULLINTE Ha:
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EESTI - EE
KASUTUSJUHEND
Aitah, et valisite CELLY auto hoidiku!

Kasutage oma uut toodet parimates tingimustes, lugege hoolikalt allpool loetletud kasutusjuhiseid ja pd6rake
tahelepanu ohutushoiatusetele. Hoidke see brosiilr, et saaksite seda hiljem kasutada vdi juhul, kui toode antakse
edasi kolmandatele isikutele. See toode on mdeldud ainult selleks otstarbeks, milleks see on loodud. Esprinet
S.p.A. ei vastuta mingil juhul vigastuste v8i kahjude eest, mis on pdhjustatud toote vaarkasutamisest.

AUTO HOIDIKUTE OHUTUSINFO

Enne toote kasutamist kontrollige selle Uhilduvust oma seadmega. Asetage toode armatuurlauale voi
Ohutusrestile ainult siis, kui auto on peatunud. Veenduge, et hoidik on kindlalt paigaldatud enne oma seadme
paigaldamist. Ohutuse kaalutlustel tuleb kdik reguleerimised teha auto seiskamisel. Hoidke toode eemal
kuumuse, otsese paikesevalguse, niiskuse ja vedelike allikatest. Kasutage toodet ainult siseruumides.
Suvekuudel v6i kohtades, kus vdivad tekkida kérged temperatuurid, on soovitatav eemaldada hoidik otsesest
paikesevalgusest, kuna see vdib kahjustuda. Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud. Arge puudutage
toodet kunagi margade voi niiskete katega. Kui toode peaks kukkuma, vdib see tdsiselt kahjustuda ja ei pruugi
oma seadet korralikult hoida; valtige juhuslikke kukkumisi, &rge pigistage, torkige ega avaldage tootele suurt
survet. Kui toode sisaldab laadimisfunktsiooni, veenduge, et laadija ja seade oleksid hasti joondatud ja digesti
paigutatud. Laadija ja seadme vahemaa peab olema minimaalne, et tagada tdhus laadimine. Arge katke laadijat
ega seadet laadimise ajal, et véltida llekuumenemist. Veenduge, et laadija iimber oleks hea ventilatsioon. Arge
asetage metallobjekte laadija ja seadme vahele, kuna need vdivad segada laadimisprotsessi ja pdhjustada
dlekuumenemist. Kui te ei kasuta juhtmevaba laadijat, eemaldage see vooluvdrgust, et sadsta energiat ja
vdhendada lilekuumenemise riski. Arge kasutage mingil juhul agressiivseid puhastusvahendeid, alkoholi v&i muid
kemikaale, kuna need vdivad toodet kahjustada. Arge kastke toodet vette ega teistesse vedelikesse. Veenduge,
et lapsed ei eemaldaks tootest vaikeseid osi ja ei mangiks nendega. Hoidke laste ja piiratud vdimetega inimeste
kaeulatusest eemal. Kasutustemperatuur: 0-40 °C.

Celly® on Esprinet S.p.A. kaubamark.

Koéik kaubamargid on registreeritud kaubamargid ja nende vastavate omanike omad.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Itaalia

Toodetud Hiinas.

www.celly.com

Klsimuste ja kontaktide jaoks kirjutage:
contact@esprinet.com
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LIETUVIY - LT
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
Dékojame, kad pasirinkote CELLY automobiliy laikiklj!

Norédami naudoti savo naujg produktg geriausiomis sglygomis, atidziai perskaitykite zemiau pateiktas
naudojimo instrukcijas ir atkreipkite démesj j saugos jspéjimus. ISsaugokite §j leidinj, kad galétuméte jj naudoti
véliau arba perduodant produktg tretiesiems asmenims. Sis produktas skirtas tik numatytam naudojimui.
Esprinet S.p.A. jokiu budu negali bati laikoma atsakinga uz suzalojimus ar nuostolius, patirtus asmenims ar
daiktams, atsiradusius dél netinkamo produkto naudojimo.

SAUGOS INFORMACIJA AUTOMOBILIY LAIKIKLIAMS

Prie$ naudodami produktg, patikrinkite jo suderinamuma su savo jrenginiu. Produktg ant prietaisy skydelio arba
oro angos tinklelio galima montuoti tik sustojus automobiliui. Jsitikinkite, kad laikiklis tvirtai pritvirtintas prie$
dedant savo jrenginj. Dél saugumo bet kokie reguliavimai turi buti atliekami sustojus automobiliui. Laikykite
produkta toliau nuo Silumos Saltiniy, tiesioginiy saulés spinduliy, drégmeés ir skysciy. Naudokite produktg tik
vidinése patalpose. Vasaros laikotarpiu arba kai gali biti pasiekiamos aukStos temperaturos, rekomenduojama
laikiklj nuimti nuo tiesioginiy saulés spinduliy, nes jis gali biti pazeistas. Nenaudokite produkto, jei jis pazeistas.
Niekada nelieskite produkto Slapiomis ar drégnomis rankomis. Jei produktas nukristy, jis gali bati rimtai pazeistas
ir nesugebéti tinkamai laikyti jusy jrenginio; venkite atsitiktiniy kritimy, nespauskite, neperforuokite ar
nenaudokite didelio slégio ant produkto. Jei produktas turi jkrovimo funkcijg, jsitikinkite, kad jkroviklis ir jrenginys
yra gerai suderinti ir tinkamai iSdéstyti. Atstumas tarp jkroviklio ir jrenginio turi buti minimalus, kad uztikrintuméte
efektyvy jkrovima. Neuzdenkite jkroviklio ar jrenginio jkrovimo metu, kad iSvengtuméte perkaitimo. Jsitikinkite,
kad aplink jkroviklj yra gera ventiliacija. Nepadékite metaliniy daikty tarp jkroviklio ir jrenginio, nes jie gali trukdyti
jkrovimo procesui ir sukelti perkaitimg. Jei nenaudojate belaidzio jkroviklio, atjunkite jj nuo elektros lizdo, kad
sutaupytumeéte energijos ir sumazintuméte perkaitimo rizikg. Nenaudokite jokiy agresyviy valikliy, alkoholio ar
kity cheminiy tirpaly valymui, nes jie gali pazeisti produkta. Nenuplaukite produkto vandenyje ar kituose
skysciuose. Jsitikinkite, kad vaikai neiSima mazy daliy i$ produkto ir nesidomi jomis. Laikykite produktg vaikams
ir asmenims su sumazintomis galimybémis nepasiekiamoje vietoje. Naudojimo temperatura: 0-40 °C.

Celly® yra Esprinet S.p.A. nuosavybe.

Visi prekiy zenklai yra registruoti prekiy zenklai ir atitinkamy savininky nuosavybe.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italija

Pagaminta Kinijoje.

www.celly.com

Deéelinformacijos ir kontakty rasykite adresu:
contact@esprinet.com
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LATVIESU - LV
LIETOSANAS INSTRUKCIJAS
Paldies, ka izvelgjaties CELLY auto turetajul

Lai izmantotu savu jauno produktu vislabakajos apstak|os, rupigi izlasiet zemak noraditas lietoSanas instrukcijas
un pievérsiet uzmanibu drosibas bridinajumiem. Saglabajiet So brosiru, lai to varétu izmantot vélak vai gadijuma,
ja produkts tiks nodots tre$ajam personam. Sis produkts ir piemérots tikai tam mérkim, kddam tas ir paredzéts.
Esprinet S.p.A. nekada gadijuma nevar tikt uzskatits par atbildigu par ievainojumiem vai bojajumiem, kas nodariti
cilvékiem vai lietam, izmantojot produktu nepareizi.

DROSIBAS INFORMACIJA AUTO TURETAJIEM

Pirms produkta lietoSanas parbaudiet saderibu ar savu ierici. Novietojiet produktu uz panela vai ventilacijas
restes tikai tad, kad automasina ir apstajusies. Parliecinieties, ka turétajs ir stingri uzstadits, pirms novietojat
savu ierici. DroSibas apsverumu dé| jebkadas reguléSanas darbibas javeic, kad automasina ir apstajusies. Turiet
produktu talak no siltuma avotiem, tieSas saules gaismas, mitruma un Skidrumiem. lzmantojiet produktu tikai
iekStelpas. Vasaras periodos vai vietas, kur var sasniegt augstas temperatiras, ieteicams nonemt turétaju no
tieSas saules gaismas, jo tas var tikt bojats. Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats. Nekad neskariet produktu ar
mitram vai slapjam rokam. Ja produkts nokrit, tas var tikt nopietni bojats un nevarés pienacigi turét jlsu
ierici; izvairieties no nejausiem kritieniem, nesaspiediet, neizurbiet vai neizdariet augstu spiedienu uz produktu.
Ja produkta ir ieklauta uzlades funkcija, parliecinieties, ka ladétajs un ierice ir labi izlidzinati un pareizi novietoti.
Attalumam starp ladétaju un ierici jabut minimalam, lai nodroSinatu efektivu uzladi. Neparklajiet ladétaju vai ierici
uzlades laika, lai izvairitos no parkarsanas. Parliecinieties, ka ap 1adétaju ir laba ventilacija. Neparvietojiet metala
priekSmetus starp ladéetaju un ierici, jo tie var traucét uzlades procesu un izraisit parkarSanu. Ja nelietojat
bezvadu ladét3ju, atvienojiet to no elektribas avota, lai taupTtu energiju un samazinatu parkarsanas risku. Nekada
gadijuma nelietojiet agresivus tiriSanas lidzeklus, alkoholu vai citas Kimiskas vielas tirisanai, jo tas var bojat
produktu. Nelietojiet produktu tdent vai citos Skidrumos. Parliecinieties, ka bérni neiznem mazas dalas no
produkta un nespél€jas ar tam. Turiet arpus bérnu un cilvéku ar ierobezotam spé&jam sasniedzamibas. LietoSanas
temperatira: 0-40 ° C.

Celly®ir Esprinet S.p.A. ipasums.

Visi zimoli ir registréti zimoli un attiecigo ipasnieku ipasums.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italija

Razots Kina.

www.celly.com

Lai iegutu informaciju un kontaktus, rakstiet uz:
contact@esprinet.com
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MAGYAR - HU
HASZNALATI UTASITASOK
K&szonjlk, hogy a CELLY autds tartét valasztotta!

A termék legjobb koérlilmények kdzott térténd hasznalatdahoz figyelmesen olvassa el az aldabbi hasznalati
utasitédsokat, és Ugyeljen a biztonsagi figyelmeztetésekre. Tartsa meg ezt a flizetet, hogy kés6bb
felhasznalhassa, vagy ha a terméket masoknak adja at. Ez a termék kizardlag a tervezett hasznalatra alkalmas.
Az Esprinet S.p.A. semmilyen médon nem vallal felel6sséget a termék helytelen hasznalatabdl eredé személyi
sériilésekért vagy karokeért.

BIZTONSAGI INFORMACIOK AUTOS TARTOKHOZ

A termék hasznalata el6tt ellenérizze a kompatibilitast a sajat eszkdzével. A terméket csak allo jarmdvon
helyezze el a m(iszerfalon vagy a szell6zéracson. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartd szilardan van rogzitve,
miel6tt elhelyezné a sajat eszkdzét. Biztonsagi okokbdl barmilyen beadllitast allé jarm(n kell végezni. Tartsa a
terméket tavol héforrasoktdl, kdzvetlen napfénytél, nedvességtél és folyadékoktdl. Csak beltéri kdrnyezetben
hasznalja a terméket. Nyari idészakokban vagy magas hémérsékletli helyeken ajanlott a tartét eltavolitani a
kozvetlen napfénytél, mivel az megsérilhet. Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt. Soha ne érintse meg a
terméket nedves vagy vizes kézzel. Ha a termék leesik, sulyosan megsériilhet, és nem tartja megfeleléen az
eszkdzét; kerlilje a véletlen leeséseket, ne nyomja 0ssze, ne furja at, és ne gyakoroljon nagy nyomast a termékre.
Ha a termék toltési funkcidval rendelkezik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltd és az eszkdz jol van igazitva és
megfelel6en van elhelyezve. A t61t6 és az eszkdz kozo6tti tavolsagnak minimalisnak kell lennie a hatékony toltés
érdekében. Ne takarja le a t6lt6t vagy az eszkozt toltés kdzben, hogy elkerllje a tulmelegedést. Gy6z6djon meg
arrdl, hogy jo szell6zés van a t6lIté koril. Ne helyezzen fém targyakat a tolté és az eszkdz kozé, mivel ezek
zavarhatjak a toltési folyamatot és tulmelegedést okozhatnak. Ha nem hasznalja a vezeték nélkiili toltét, huzza
ki a konnektorbdl az energia megtakaritdsa és a tulmelegedés kockazatanak csokkentése érdekében.
Semmilyen koérlilmények kozott ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket, alkoholt vagy mas vegyi oldatokat a
tisztitashoz, mivel ezek karosithatjdk a terméket. Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékokba.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyermekek nem tavolitanak el kis részeket a termékbél, és nem jatszanak vellk.
Tartsa tavol a gyermekektdl és a csokkent képességl személyektdl. Hasznalati hémérséklet: 0-40 °C.

A Celly® az Esprinet S.p.A. tulajdona.

Minden marka bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonosoké.
Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) — Olaszorszag

Kinaban készdlt.

www.celly.com

Tovabbi informacidkért és kapcsolattartasért irjon a kovetkez6 cimre:
contact@esprinet.com



